STRUKCJA OBSLUGI
 MONTAZU

G1O ERP

MODEL INVERTER
VIOLA PERFECT:

09RB LCLH (GWHO09RB-K3DBA3E/I+GWHO9RB-K3DBA3E/O)
12RB LCLH (GWH12RB-K3DBA3E/I+GWH12RB-K3DBA3E/O)
18RC LCLH (GWH18RC-K3DBA3E/I+GWH18RC-K3DBA5E/O)
24RD LCLH (GWH24RD-K3DBA3E/I+GWH24RD-K3DBASE/0)

VIOLA WHITE:

GWHO9RB-K3 (GWH09RB-K3DNA5C/I+GWHO9RB-K3DNA3C/0)
GWH12RB-K3 (GWH12RB-K3DNA5C/I+GWH12RB-K3DNA3C/0)
GWH18RC-K3 (GWH18RC-K3DNA5C/I+GWH18RC-K3DNASC/0)
GWH24RD-K3 (GWH24RD-K3DNA5C/I+GWH24RD-K3DNASC/0)
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Dziekujemy za wybor klimatyzatora GREE. Przed przystgpieniem do montazu nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukcja. Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.

Nt 7

o =

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania (wtaczjac dzieci) przez osoby z obnizong
sprawnoscig psychofizyczng lub z brakiem wystarczajgcej wiedzy oraz do$wiadczenia,chyba ze
zapewni sie odpowiedni nadzor lub przeszkolenie do obstugi urzadzenia przez odpowiedzialne
osoby dla zapewnienia bezpieczefstwa uzytkowania. Dzieciom powinno zapewnic sie odpowiedni
nadzér i uswiadomi¢, ze urzadzenie nie jest przeznaczone dla zabawy.

L o
Produkt ten nie moze byc¢ traktowany jako odpad gospodarstwa
domowego. Powinien zosta¢ przekazany do odpowiedniego punktu
zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

\_ =
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A Uziemienie: Klimatyzator
musi zostaé uziemiony
poprzez podtgczenie kabla
uziemiajgcego do
odpowiedniego miejsca na
obudowie klimatyzatora.

W razie problemdw skontaktuj sie
z elektrykiem. Nigdy nie
podtaczaj uziemienia do rury
gazowej, wodnej ani do kanali-
zacyjnej lub zadnych miejsc

nie uznanych za wtasciwe przez
elektryka.

Upewnij sie, ze wtyczka od kabla
zasilajgcego jest odtgczona

z gniazdka, gdy klimatyzator

nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas.

Unikniesz ryzyka porazenia
pradem.

Ustawiaj zawsze odpowiednig
temperature powietrza.

Rdznica temperatur miedzy
wnetrzem a otoczeniem nie
powinna by¢ wieksza niz 5C.
Odpowiednie ustawienie tem-
peratury pozwala na bardziej
ekonomiczne dziatanie
klimatyzatora.

Kiedy klimatyzator jest wigczony
nie otwieraj na diuzszy czas
okien badz drzwi.

/4

W przeciwnym razie efektywne

Pamietaj, zeby nigdy nie blokowaé
wlotu i wylotu powietrza
w klimatyzatorze.

Moze to spowodowaé

dziatanie klimatyzatora moze sie | zmniejszenie efektywnosci

Znacznie obnizyd.

dziatania klimatozatora, a nawet
doprowadzi¢ do pozaru.

tatwopalne ciecze i gazy musza
sie znajdowac w odlegtosci
conajmniej 1 metra od
klimatyzatora.

W przeciwnym razie moze
doprowadzic¢ to do pozaru.

Regularnie sprawdzaj stan
mocowania klimatyzatora.

Uszkodzenie wspornikow
mocujgcych moze doprowadzi¢
do upadku i zniszczenia
klimatyzatora.

Nie ustawiaj niczego na jedn.
zewnetrznej klimatyzatora.

Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia klimatyzatora.

Nigdy nie naprawiaj
klimatyzatora samodzielnie.

Nieprawidlowa naprawa moze
doprawdzi¢ do porazenia pradem
i zniszczenia urzadzenia. Zawsze
kontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem klimatyzacji w sprawie
naprawy klimatyzatora.
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Zasilanie do klimatyzatora powinno by¢ wykonane
zgodnie z odpowiedniki przepisami lokalnymi
i krajowymi. Nigdy nie wymieniaj kabla zasilajgcego
samodzielnie, a w przypadku jego uszkodzenia
musi zosta¢ wymieniony przez elektryka.

@

Ustaw kierunek strumienia powietrza odpowiednio.
Kiedy klimatyzator jest wtaczony wcisnij przycisk
ustawiania zaluzji na sterowniku i ustaw wtasciwy
kierunek nawiewu.

ruch zaluzji prawo/lewo ruch zaluzji géra/dét

Nigdy nie wktadaj palcdw ani innych rzeczy do
wlotu badz wylotu powietrza z klimatyzatora.

Moze to doprowadzi¢ do wypadku.

Nigdy nie kieruj strumienia powietrza prosto na
zwierzeta lub rosliny, bo moze to by¢ niekorzystne
dla ich zdrowia badz wzrostu..

Nigdy nie pryskaj wodg podczas mycia jednostki
klimatyzatora.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia
pradem.

Nigdy nie ustawiaj klimatyzatora w poblizu urzagdzen
wytwarzajacych ciepfo.

W przeciwnym razie niecatkowite spalanie moze
doprowadzi¢ do powstania tlenku wegla
i Smiertelnego zatrucial

Nigdy nie kieruj strumienia powietrza w swoja
strone przez zbyt diugi okres czasu i nie ustawiaj
zbyt niskiej temperatury w pomieszczeniu.

W przeciwnym razie mogg wystagpi¢ problemy
zdrowotne

Klimatyzator nie moze by¢ uzywany w celu osuszania
ubran lub chtodzenia zywnosci.
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0 UWAGI DO UZYTKOWANIA
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( Zakres temperatur pracy klimatyzatora )

Dla modelu 09K, 12K, 18K, 24K VIOLA PERFECT:
Zakres temperatur otoczenia dla chtodzenia jest: -15°C ~ 43°C;
Zakres temperatur otoczenia dla grzania jest: -20°C ~ 24°C;
Dla modelu 09K, 12K VIOLA WHITE:
Zakres temperatur otoczenia dla chtodzenia jest: -7°C ~ 43°C;
Zakres temperatur otoczenia dla grzania jest: -10°C ~ 24°C;

Dla modelu 18K, 24K VIOLA WHITE:
Zakres temperatur otoczenia dla chtodzenia jest: -15°C ~ 43°C;
Zakres temperatur otoczenia dla grzania jest: -7°C ~ 24°C;

( Informacja o czynniku chtodniczym )

To urzadzenie zawiera fluorowane gazy z efektem cieplarnianym objetym Protokotem z Kioto.

Konserwacja i usuwanie powinny by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.
Gaz chtodniczy R410A, GWP = 1975.

C Dodatkowe uzupetnienie czynnika chtodniczego. )

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE \ 84212006 na temat fluorowanych gazéw cieplarnianych),
w przypadku dodatkowego uzupetnienia czynnika chtodniczego, jest obowigzkowe:

- Wypetnic etykiete dotgczong do urzadzenia, wpisujac iloé¢ fabrycznie napetnionego
czynnika chtodniczego (patrz wytyczne etykiety), dodatkowsg ilo$¢ czynnika chtodniczego

i catkowitg ilosc.

- Nakleja sie etykiete tuz przy tabliczce znamionowej przymocowanej na obudowie jednostki.
Dla klimatyzatora typu split naklej etykiete na jednostce zewnetrznej.

A Uzyj wodoodpornego pisaka.

[ ] o[ Jw
R_] ol e

oo I

1Napetnienie fabryczne
2 Dotadowanie czynnika
1+2 Ilo$¢ catkowita
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‘ OPIS KLIMATYZATORA

-
Jedn. wewnetrzna

wlot powietrza

panel przedni
filtr powietrza

1 przycisk
pomochniczy

— T T
— — N
zaluzja nawiewna
odbiornik _
chtodzenie praca urzadzenia podczerwieni wylot powietrza
v l l
| | wysSwietlacz
x % 6 b &
I I I
I I I
grzanie wyswietlanie osuszanie
temperatury
(Wyglad wyswietlacza lub pozycja wskaznikéw moze sterownik

sie rozni¢ od powyzszego rysunku, sprawdz faktyczny wyglad)

.
Jedn. zewnetrzna
wlot powietrza
M E Al uchwyt
|
I‘
|
|
T ' = wylot powietrza
.
A Uwaga :
Aktualny produkt moze sie nieco roézni¢ od powyzszych rysunkéw, sprawdz
rzeczywisty wyglad urzadzenia.
.
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‘ OBSLUGA STEROWNIKA ZDALNEGO STEROWANIA

(" Opis przyciskow sterownika
_ o Przycisk wigcz/wytgcz
Fran ﬁuﬁ@o;ER e
e Przycisk “-"
e Przycisk “+"
o Przycisk zmiany trybu pracy
G Q,‘,/ e Przycisk predkosci wentylatora
0 e Przycisk ruch zaluzji géra i dot
9 | —e @ Proycisk funkeji T FEEL
‘ @) rroycisk funkgi HEALTH
e Przycisk trybu nocnego
o FAN e @ Przycisk wyswietlania temperatury
e = a m Przycisk funkcji timer-on
e B 9 @ Przycisk zegara
m! B m 8 @ Przycisk funkcji timer-off
‘ _ X Przycisk funkcji TURBO
@— (urso L 1 HT] x-Fan) @ @
@ @ Przycisk pods$wietlenia
@ Przycisk funkcji X-FAN
Opis ikon na wyswietlaczu sterownika o L.
ustawienie predkosci
funkcja I feel ------ R e wentylatora
/ /f'\\ .
i-' FAN AUTOI @ B wysylanie sygnatu IR
tryb grzania 8°C ---- T e R tryb turbo
A} > 4 N SR e . funkcja AIR
‘/ tryb pracy \ A @ 08\0 T__:Q_ ____________ funkcja health
! i AT e - X ,-"'" '°i:‘ """"""" tryb X-fan
| tryb chtodzenia ----F----- <16 -’ Ve -
1 . I ¢l B &) B8-——T1 - wyswietlacz cyfrowy
| tryb osuszania ----p------ ' “ ' o
I tryb wentylacji ----+------- 5| ==t C
I ryt V; by l l_ <) mmmmmmpmm e ustawienie czasu
rzania ===k -----< - ST ls
l\___ry__g _____ it T * | ,@ ::”:::::“:: OO oo oo wigcz/wytacz timera
Sl é s Y >\| a .
tryh: figemy ———~——— - & -/Q- aje 28 ) blokada klawiatury
podéwietlenie -------------- ’ i L ruch zaluzji géra i d6t
P v wictlanie temp. SEE =
I ) © Ustawiona temperatura {2] : Temp. wewnetrzna }
- \ 0 Temperatura zewnetrzna _____________ /
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’ OBSLUGA STEROWNIKA ZDALNEGO STEROWANIA

-
( Opis funkgcji sterownika )

Uwaga:

e Po wigczeniu zasilania, klimatyzator wyda dzwiek.
Sygnalizacja wigczenia "(I) " jest ON (czerwony wskaznik).
Potem, mozna obstugiwac klimatyzator za pomoca pilota
zdalnego sterowania.

e W stanie wigczonym, naciskajgc przycisk na pilocie
zdalnego sterowania, ikona sygnatu "% "na wyswietlaczu
sterownika bedzie migac raz i klimatyzator wyda krotki
dzwiek "de" , co oznacza, ze sygnat sterowania zostat
wystany do klimatyzatora.

e W stanie wytgczenia, ustawiona temperatura i ikona
zegara zostanie wyswietlona na ekranie pilota (jesli

timer on, timer off i funkcja podswietlania sg ustawione,
co odpowiada odpowiednim ikonom wysSwietlanym na
wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania w tym samym
czasie); W trybie wigczenia, wyswietlacz bedzie wyswietlat
odpowiedajgce ustawieniom funkcji ikony.

F e la Dot
BRORUY X1
=
% U-"C
o ©BB:80
¢TSI

QO |Gz O

G—f IFEEL )—40

67* @4 (ueep —4@ n Przycisk ON/OFF | \ycigniecie przycisku wiacza
W’ —4m urzadzenie. Ponowne wcisniecie wytgcza urzadzenie.
E @) (=ay @ E Przycisk - e : e

@ u X_FAN | @ Wcisniecie przycisku obniza
ustawienie temperatury. Przytrzymanie przycisku przez okoto
@ 2 sekundy przyspiesza zmiane ustawien. W trybie AUTO,
ustawienie temperatury nie jest mozliwe.

E Przycisk + Weciéniecie przycisku zwieksza ustawienie temperatury. Przytrzymanie przycisku
przez okoto 2 sekundy przyspiesza zmiane ustawien. W trybie AUTO, ustawienie temperatury nie jest mozliwe.

ﬂ Przycisk MODE | 7 \azdym naciénieciem tego przycisku tryb pracy bedzie wybierany,wg sekwencji

zaczynajac od trybu AUTO (automatycznego), COOL (chtodzenia), DRY (osuszania), FAN (wentylacji) i HEAT
(grzania) jak ponizej:
AUTO p COOL p DRY p FAN P HEAT®

T | * Uwaga: Tylko modele z funkcjg grzania

Tryb automatyczny jest standardowo ustawiony po wigczeniu urzadzenia. W trybie tym, temperatura
nie jest wyswietlana. Urzadzenie automatycznie wykonuje zmiany w trybie pracy, aby osiggng¢ ustawiong
temperature w pomieszczeniu.

E Przycisk FAN Przycisk jest uzywany do ustawienia predko$ci wentylatora, poczawszy od predkosci
AUTO, =, «d , do .al, iz powrotem predkos¢ AUTO.

|—'Auto—>A —> od— Ldf —|

_a predkoé¢ mata «#  predkoéé Srednia gl ' predko$¢ wysoka




]| T [T ] & [ (1. ||

’ OBSLUGA STEROWNIKA ZDALNEGO STEROWANIA

-
( Opis funkgcji sterownika ) h

B Przycisk SWING  Pprzycisk ustawiania kata nawiewu
powietrza géra & dot, wg. cyklicznych ustawien wg ponizszego:
S S PO P P

4
OFF « 3]« =11

FrnlaS o
O
# - °
N
% U-"C
 ©BB:88 0w
¢ RESIa
Ten sterownik jest uniwersalny. Jesli ktores z polecen
49 =1, 31 lub=] zostanie wystane, jednostka bedzie
kontynuowaé dziatanie w trybie 31

i A\ . . - . - 4

31 oznacza, ze zaluzje nawiewu beda dziata¢ wg:

>~ >_~> -+
G;* :IFEEL _40 I <+ I<- I<—/I </
67— &9 (sLeep ——G'

Przycisk I FEEL bt : ;
®;7 | m e Wcisniecie przycisku wigcza funkcje
B _ I FEEL (inteligentnej kontroli temperatury) . Klimatyzator
@ - @ automatycznie ustawi temperature zgodnie z odczytang
®—~ @rso] LG —% temperaturg otoczenia. Ponowne naciéniecie tego przycisku

kasuje ustawienia funkcji I FEEL.

B % /43 Przycisk Przycisk ten uruchamia lub wytacza opcjonalne funkcje filtra plazmowego

i jonizatora powietrza.

Po pierwszym naci$nieciu uruchamia sie funkcja dziatania jonizatora powietrza, na wys$wietlaczu pojawi
sie ikonka 3

Nacisnij przycisk drugi raz, uruchomi sig naprzemienne dziatanie funkgji filtra plazmowego i jonizatora
powietrza. Na wys$wietlaczu pojawig sie ikonki: ;@ oraz

Nacisnij ten przycisk po raz trzeci, aby wytgczy¢ naprzemienne dziatanie funkcji filtra plazmowego i
jonizatora powietrza.

Nacisnij ten przycisk po raz czwarty, aby wtaczy¢ funkcje filtra plazmowego. Na wyswietlaczu pojawi sie
ikonka & . Ponowne naciéniecie przycisku rozpoczyna proces jak powyzej opisano. ( Ta funkcja jest
dostepna tylko w wybranych modelach)

E Przycisk SLEEP Nacisnij ten przycisk, aby wybrac tryb nocny lub wytgczenie trybu nocnego,
powtarzajac ten cykl od nowa. Po witgczeniu urzgdzenia tryb nocny jest standardowo wytaczony.

Tryb nocny jest dostepny gdy klimatyzator pracuje w trybie chtodzenia: po 1 godzinie od wtgczenia funkcji
temperatura wzrosnie o 1°C, po 2 godzinach o 2°C. Potem urzadzenie pracuje przy tak ustawionej
temperaturze. W trybie grzania: po 1 godzinie od wigczenia trybu nocnego, temperatura zostanie obnizona
0 1°C, po 2 godzinach o 2°C. Potem urzadzenie pracuje przy tak ustawionej temperaturze.

m Przycisk TEMP Nacisnij ten przycisk, aby mozna byto wyswietli¢ ustawiong temperature,
temperature otoczenia wewnatrz lub temperature otoczenia na zewnatrz, na wyswietlaczu jednostki
wewnetrznej. Temperature ustawia sie cyklicznie za pomoca pilota zdalnego sterowania, jak ponizej:
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’ OBSLUGA STEROWNIKA ZDALNEGO STEROWANIA

-

.

( Opis funkgcji sterownika ) h

C—}brak wyswietlania—» D
e D

Kiedy zostanie wybrana a " na pilocie zdalnego sterowania
lub bedzie brak wyswietlania, wyswietlacz jedn. wewnetrznej
wyswietli ustawiong temperature.

Kiedy zostanie wybrana @ " na pilocie zdalnego sterowania
wyswietlacz jednostki wewnetrznej wyswietli temperature

W pomieszczeniu.

Kiedy zostanie wybrana Q " na pilocie zdalnego sterowania
wyswietlacz jedn. wewnetrznej wys$wietli temperature
otoczenia jednostki zewnetrznej.

FrniauS o
BRORUY X1
=
% U-OC
o GEAERE
¢RI A

NCEEDE
| Uwaga:

G;— IFEEL ) 40
o Wyswietlanie temperatury otoczenia jednostki zewnetrznej
@ -G G _49 moze nie moze by¢ mozliwe do wybrania dla niektdrych

= 4 modeli. Kiedy jednostka wewnetrzna odbierze sygnat " C{é

|4 )| wyswietli temperature wewnatrz pomieszczenia.
@ e Tylko dla modelu, ktérego jednostka wewnetrzna ma
Q | @ |

wyswietlacz cyfrowy.

m Przycisk TIMERON |\ ci¢nij ten przycisk, aby

wigczy¢ automatyczny czas witgczenia urzgdzenia. Aby
skasowac program auto-timera nalezy nacisna¢ przycisk ponownie. Po naciénieciu przycisku, ikonka €3
znika i “ON” zaczyna migac na wyswietlaczu. Ustawianie czasu wigczenia zaczyna sie od wySwietlenia
wartosci “00:00”, Gdy w ciggu 5 sekund wcisniemy przycisk + lub - podczas migania ikonki, wprowadzi¢
mozna odpowiedni czas, kazde nacisniecie zwieksza lub zmniejsza ustawienie o 1 minute. Przytrzymanie
przycisku dtuzej pozwala na szybsze zmiany ustawienia czasu z 1 minuty na 10 minut. W ciggu 5 sekund
od wybrania, naciénij przycisk TIMER ON, aby potwierdzi¢ ustawienia.

m Przycisk CLOCK  Nacisnij przycisk CLOCK, tryb ustawien zegara. Na wys$wietlaczu pojawi sie ikonka

migajaca €0) . W ciggu 5s, nacisnij przycisk + lub - ,aby zmieni¢ ustawienia czasu. Przytrzymanie przycisku
powyzej 2s zwieksza lub zmniejsza ustawienia czasu z 1min co 0.5s do 10 min co 0.5s. Kiedy ikonka miga
juz po zrobionych ustawieniach, nacisnij przycisk CLOCK ponownie, aby zatwierdzi¢ ustawienia, a wtedy
ikonka €5 bedzie wyéwietla¢ sie w sposob ciaghy.

m Przycisk TIMER-OFF  Naciénij ten przycisk, aby wigczy¢ automatyczny czas wytaczenia urzadzenia.
Aby skasowac program auto-timera nalezy nacisnag¢ przycisk ponownie. Ustawienia TIMER OFF sg
analogiczne do ustawiert TIMER ON.

m Przycisk TURBO  przyciskiem TURBO mozemy whaczy¢ lub wytaczy¢ dziatanie funkcji, gdy
klimatyzator pracuje w funkcji chtodzenia lub grzania. Funkcja ta stuzy do szybkiego schtodzenia lub
grzania potagczona z intensywnym nawiewem powietrza. Funkcja ta nie jest dostepna w trybie osuszania
lub wentylaciji.

m Przycisk LIGHT  \Wcisniecie przycisku powoduje wigczenie/ wytaczenie podéwietlenia panelu
sterowania . Kiedy jest wtgczone, wyswietla sie ikonka ¢, Jesli podswietlenie jest wytgczone. wtedy
ikonka (3¢ nie bedzie wy$wietlana na sterowniku.
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’ OBSLUGA STEROWNIKA ZDALNEGO STEROWANIA

Vs

( Opis funkcji sterownika )

m Przycisk X-FAN Nacisniecie przycisku X-FAN powoduje

{i\-‘%qi:’i;ﬁﬁ wigczenie funkcji samoczyszczenia, ktora polega na osuszeniu
2| o parownika jednostki wewnetrznej. Bedzie pracowat wentylator
& ) 3 jednostki wewnetrznej przez 10minut jeszcze po wytaczeniu

% liidc urzadzenia. Ikonka %3 bedzie wyswietlana na na wy$wietlaczu.

o OFB:BENE

AT Funkcja ta dziata gdy klimatyzator pracowat w trybie COOL

(chtodzenia) lub DRY (osuszania).
W pozostatych trybach pracy funkcja nie jest dostepna.
Standardowo funcja X-FAN jest wytgczona.

?

( Kombinacja przyciskow “+” oraz * - ": blokada klawiatury )

A\

? ?

Kombinacja przyciskdw “+” oraz “ - ”: blokada klawiatury

- Goe [ | @
- IFEEL )——o Wcisniecie jednoczesne przyciskéw “+” oraz “-" blokuje lub
| _ odblokowuje przyciski sterownika. Jesli s zablokowane,

e wysSwietla sie ikona @ . Jesli w tym czasie nacisnie sie
— (Tew) ——m jakikolwiek przycisk, wtedy ikona @ bedzie miga¢ 3-krotnie.
@ @@
- @l | O

[ Przetgczanie miedzy stopniami Celcjusza a Farenheita )

RAARAI

Kiedy urzadzenie jest wytaczone, wcisniecie rownoczesne
przyciskow “MODE" oraz “-" pozwoli na przetaczenie miedzy
°C a°k

(Kombinacja przyciskéw “TEMP” i “CLOCK"” w trybie ch’(odzenia)

Jednoczesne wcisniecie przyciskdw “TEMP” i “CLOCK" w trybie chtodzenia uruchamia funkcje oszczedzania
energii. Na wy$wietlaczu sterownika bezprzewodowego wyswietli sie “SE”. Powtdrne wcisniecie przyciskow,
spowoduje wylaczenie tej funkcji.

[Kombinacja przyciskow “TEMP” oraz “CLOCK” w trybie grzania)

Jednoczesne wcisniecie przyciskow “TEMP” oraz “CLOCK"” w trybie grzania uruchomi funkcje 8 °C grzania.
Wyswietlacz sterownika zdalnego sterowania wyswietli * " i zostanie wybrana temperatura 8 °C

( 46 °F jesli przetagczone jest wyswietlanie na stopnie Fahrenhaita). Ponowne wtgczenie kombinacji
przyciskow wylgcza te funkcje.

( Funkcja podswietlenia ekranu LCD sterownika. )

Funkcja ta dziata przez 4s przy pierwszym uruchomieniu i 3s po kazdym nastepnym wcisnieciu
przyciskdw sterownika.

10
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0 OBSLUGA STEROWNIKA ZDALNEGO STEROWANIA
e N

( Podstawowe zasady sterowania klimatyzatorem )
1. Po wigczeniu zasilania, nacisnij przycisk "ON/OFF" na sterowniku, aby uruchomi¢ klimatyzator.
2 Nacisnij przycisk "MODE", aby wybrac zadany tryb pracy: automatyczny, chtodzenie, osuszanie,
wentylacja, grzanie.
3 Nacisnij przycisk "+" lub "-", aby ustawi¢ zgdang temperature. (Temperatury nie mozna regulowac
w trybie automatycznym).
4 Nacisnij przycisk "FAN", aby ustawic zadang predko$¢ wentylatora:. auto, niska, Srednia i wysoka.
5. Nacisénij przycisk "SWING", aby wybra¢ kat nadmuchu powietrza.
( Wymiana baterii w sterowniku )
- n=nwn i i
1.Naciénij z tytu sterownika w oznaczonym miejscu """, nadajnik sygnatu R
jak pokazano na rysunku, a nastepnie przesun klapke i | = |
pod ktdrg zainstalowane sg baterie, wzdtuz kierunku i — \&-
strzatki. !
2. Wymien dwie baterie (typu AAA 1.5V), upewnij sie, i & \
ze polaryzacje "+" i"-" sg prawidtowe i zgodne E przesun
Z oznaczeniami. i o
3. Zamontuj z powrotem klapke ostonowg baterii. 1
klapka ostonowa
. _4
B oo S
@ Przy wymianie baterii nie uzywaj jednoczesnie starych i nowych baterii,
W przeciwnym razie istnieje ryzyko niewtasciwej pracy sterownika.
@ Jesdli sterownik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac
Z niego baterie, aby nie dopusci¢ do wycieku elektrolitu i do mozliwego
w zwigzku z tym uszkodzenia sterownika.
@ Nie powinno przekracza¢ sie max. odlegtosci dziatania sterownika.
@ Sterownik powinien by¢ w odlegtosci min. 1 m od sprzetu RTV.
@ Jesli sterownik nie pracuje normalnie, prosze wyjac baterie, odczekac okoto
30 sekund, wtozy¢ je ponownie i sprobowaé. Jezeli to nie pomogto nalezy
wymieni¢ baterie na nowe.
- J
( Tryb awaryjny )
Parametry nawiewanego powietrza w trybie awaryjnym:
| Tryb | Model | Ustawienie temperatury | Tryb nawiewu |
AUTO Pompa ciepta 25 C ( chtodzenie) AUTO
AUTO Pompa ciepta 20°C (grzanie) AUTO
\. /
11



HiR_______ "NEEN &

‘ KONSERWACJA

-

( Tryb awaryjny )

r

Kiedy dojdzie do uszkodzenia lub zgubienia sterownika bezprzewodowego mozliwe jest
reczne uruchomienie / wytgczenie klimatyzatora. Klimatyzator bedzie dziatac tylko w trybie
automatycznym, zmiana predkosci wentylatora i temperatury nie bedzie mozliwa.

Aby recznie uruchomic klimatyzator nalezy otworzy¢ panel przedni jednostki wewnetrznej

i naci$ngc przycisk pomocniczy recznego wigczenia - jest w prawym dolnym rogu panela

panel

przycisk
pomocniczy

~N

C Czyszczenie i konserwacja )

- il

Sprawdz czy wlot/wylot powietrza z jednostek zewnetrznej i wewnetrznej nie
jest zablokowany.

Sprawdz czy urzadzenie jest prawidtowo uziemione.
Sprawdz czy baterie sterownika bezprzewodowego sg sprawne.

® ®e o

Sprawdz czy obudowa jednostki zewnetrznej nie jest uszkodzona.
W przypadku uszkodzen niezwtocznie skontaktuj sie z autoryzowanym
\ serwisem.

Odtacz zasilanie klimatyzatora.
Wyczysc filtr powietrza i obudowe jednostki zewnetrznej i wewnetrznej.

WyczysS¢ jednostke zewnetrzng z kurzu i innych zabrudzen.

® © OO

W razie potrzeby zabezpiecz obudowe jednostki zewnetrznej przed korozjg,
wptywem deszczu, kurzu.

12
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« Zawsze sprawdz czy przed czyszczeniem klimatyzatora zasilanie jest wytaczone. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do porazenia pradem.

« Wilgo¢ moze spowodowac porazenie prgdem. Nigdy nie spryskuj wodg klimatyzatora podczas jego
czyszczenia.

« tatwopalne ciecze ( np. rozpuszczalnik czy benzyna) moga doprowadzi¢ do uszkodzenia
klimatyzatora. (Uzywaj tylko miekkich i suchych szmatek do czyszczenia jednostki, lub lekko
zwilzonych wodga z dodatkiem fagodnego detergentu.

( Czyszczenie filtra powietrza )

m Filtr powietrza powinien by¢ czyszczony co 3 miesigce. W zaleznosci od warunkoéw otoczenia
w jakich pracuje klimatyzator, czestotliwo$¢ czyszczenia filtra powietrza nalezy zwiekszy¢.

m Przy wycigganiu i wktadaniu filtra uwazaj, aby nie skaleczy¢ palcow o ostre krawedzie aluminiowych
lameli parownika jedn. wewnetrzne;j.

m Nie uzywaj otwartego ognia lub suszarki do osuszenia filtra, gdyz istnieje ryzyko deformac;ji ksztattu.

4 . N /4
Otworz przedni panel. Wyczys¢ filtr powietrza.
Unies$ przedni panel i pociagnij go za 3 ® Wyczys¢ filtr odkurzaczem albo przemyj
konce zgodnie z kierunkiem strzatek, biezaca woda.

jak na rysunku ponizej

® Jesli filtr jest bardzo brudny uzyj cieptej
wody (ponizej 45°C), a nastepnie osusz
W zacienionym miejscu.

o J
( )
Wyciagnij filtr powietrza.
Pociagnij w dot filtr powietrza \ /
aby go wysungg. ® N\

W16z filtr powietrza.

= Witbz na miejsce filtr powietrza i zamknij panel
przedni zgodnie z kierunkiem strzatek, az do
ustyszenia klikniecia zatrzasku.

13
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‘ ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

-
/!\ | uwaca |

Nigdy samodzielnie nie naprawiaj klimatyzatora. Nieprawidtowa naprawa moze

spowodowac porazenie pradem, zawsze kontaktuj sie z autoryzowanym serwisem GREE.

PROBLEM MOZLIWE PRZYCZYNY

Aby chroni¢ klimatyzator przed zbyt czestym
restartowaniem mikroprocesor kontroluje
zafgczenie poprzez trzyminutowe opdznienie
przed kolejnym uruchomieniem urzadzenia.

Klimatyzator samoczynnie nie moze wydaIaA
nieprzyjemnych zapachéw. Moze to by¢
spowodowane jego zabrudzeniem.
Rozwigzanie: Wyczysc filtr powietrza. Jesli to
nie przyniesie skutku klimatyzator musi zostac
doktadnie oczyszczony. W tym celu skontaktuj

sie z autoryzowanym serwisem klimatyzacji. j

Kiedy klimatyzator jest uruchomiony lub gdy
zalgcza sie sprezarka lub wyfacza po
wytgczeniu klimatyzatora mozesz styszec taki
dzwiek. Jest to spowodowane odgtosami
przeptywajacego czynnika chtodniczego.

To nie jest oznaka awarii.

To moze sie zdarzy¢ kiedy temperatura

i wilgotnos¢ sg wysokie.

Jest to spowodowane szybkim ochtadzaniem
sie powietrza. Po krétkim czasie para zniknie,
a temperatura i wilgotno$¢ sie obniza.

To dzwiek elementdw plastikowych panela lub
innych czesci spowodowany zmianami
temperatury.




’ ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

wysokie?
Czy wtyczka zasilania jest podtgczona?

Czy funkcja timera zostata wiasciwie
ustawiona?

Czy ustawienia temperatury sa
prawidtowe?

Czy wlot/wylot powietrza nie jest zatkany?
Czy filtr powietrza nie jest zabrudzony?

Czy zasilanie jest podfaczone?
Czy zadziatat bezpiecznik obwodu?
Czy napiecie nie jest zbyt niskie lub

Czy drzwi i okna sg zamkniete?

Czy przeptyw powietrza nie jest ustawiony
na “niska predkos$¢” ?

Czy w pokoju nie ma innego zrédta ciepta?

wykonac jakiej$ operacji z powodu np.
zaktécen. Aby go zrestartowaé wytacz/
wiacz zasilanie klimatyzatora.

Czy sygnat pilota nie jest blokowany?

Max. odlegtos¢ zasiegu pilota to 8m.

Sprawdz stan baterii. Jesli s3 wytadowane
wymien na nowe.

Pilot zdalnego sterowania czasami nie moit\

Czy pilot zdalnego sterowania nie jest
uszkodzony?

Wilgotnos¢ powietrza jest bardzo duza.
Nastgpit wyciek z odptywu skroplin.
Rura skroplin jest osadzona zbyt luzno.

W trybie chtodzenia woda moze
kondensowac sie na rurze chtodniczej.

Skropliny mogg pojawic sie w trybie grzania
na skraplaczu jednostki zewnetrznej.
Skropliny wyptywaja w trybie odszraniania
skraplacza jednostki zewnetrznej.

Powodem dzwieku jest uruchamianie sie
wentylatora lub sprezarki.

Klimatyzator moze wydawac dzwieki, kiedy
pracuje w trybie chtodzenia i kiedy jest
wyfaczany. Jest to spowodowane

przeptywem freonu w instalacji chtodniczej.

N N
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PROBLEM MOZLIWE PRZYCZYNY

W trybie grzania,gdy temperatura
na parowniku jest zbyt niska.jedn. wewn.
nie pracuje przez okoto 2 min, aby zapobiec
nawiewowi zimnego powietrza.

W trybie grzania, kiedy na zewnatrz jest niska
temperatura i duza wilgotnos¢, skraplacz
jedn. zewn. moze ulec oszronieniu. Wtedy
uruchomi sie automatycznie tryb odszraniania.
Jedn. wewn. przestanie nawiewac powietrze
przez okoto 3-10 min. W czasie odszraniania
woda lub para wodna moze pojawic sie na
powierzchni skraplacza.

W trybie osuszania wentylator moze sie
zatrzymad, aby ochronic¢ parownik przed
wykraplaniem wody i wzrostowi temperatury.

Kiedy klimatyzator jest uruchomiony,

a wilgotno$¢ w pomieszczeniu jest bardzo
duza, wilgo¢ moze kondensowac na wylocie
powietrza.

a )

Niezwiocznie zatrzymaj urzadzenie i wycigg wtyczke zasilania, skontaktuj
sie z serwisem klimatyzacji w nastepujacych przypadkach

%= =%
Klimatyzator wytwarza przenikliwy dzwiek podczas pracy.

Klimatyzator wydziela zapach spalenizny podczas pracy.
Jest wyciek wody z jednostki wewnetrznej. ’C Wytgcz klimatyzator i odigcz )
Bezpiecznik na zasilaniu elektrycznym czesto wytacza sie. natychmiast zasilanie.

Dochodzi do grzania sie przewodu zasilania lub zostat
on uszkodzony.

S "
Kody bteddw -wybrane kody i ich znaczenie

Wskaznik grzania wyt. 0.5s i $wieci sie 10s - tryb odszraniania lub tryb powrotu oleju - to stan normalny
Kody H6, E5, E6, E8, U8 - mozna wyeliminowac restartujac urzadzenie, jesli nie to wymagany jest kontakt
Z serwisem

C5 - wymagany kontakt z serwisem k Przedstawiony schematycznie

F1 - wymagany kontakt z serwisem wyswietlacz jedn. wewn. jest tylko
F2 - wymagany kontakt z serwisem przyktadem. Prosze odniesc sie do

rzeczywistego produktu i do aktualnych
wskaznikow i ich potozenia.

% 5 O & wyswietlacz
|

I jedn. wewn.

|
kod btedu

\_ W przypadku pojawienia sie innych kodow btedéw wymagany konatkt z serwisem )

16
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’ SCHEMAT I WYMIARY MONTAZOWE

7
( Wymiary montazowe * )
e
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podlogi dla prawidiowego montazu ]
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g
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' o "N
C Wybdr lokalizacji montazu klimatyzatora )

® Zalecamy kontakt z Autoryzowanym Instalatorem urzadzen GREE w sprawie montazu

® 3-letniej gwarancji podlegajg urzadzenia zainstalowane przez Instalatoréow
posiadajacych certyfikat autoryzacji do montazu i serwisowania urzadzen GREE

Ogdlne uwagi Jednostka wewnetrzna

Miejsce montazu powinno spetniaC nastepujace | 1. Wlot i wylot powietrza nie moze by¢ zastoniety

warunki: 2. Wybdr miejsca montazu powinien uwzglednia¢

tatwe pofaczenie z jednostkg zewnetrzna.

1. Gdzie warunki bedq optymalne i zgodne z 3. Lokalizacja powinna uwzglednia¢ dogodne miejsce

oczekiwaniami klienta. odprowadzenmia skroplin.

2. Miejsce bedzie dobrze wentylowane. 4. Nalezy unika¢ miejsc do montazu, gdzie sg zrédta

3. Miejsce bedzie chronione przed silnym ciepta, wysokiej wilgotnosci, tatwopalnych gazéw.
wiatrem, wstrzgsami, musi stac poziomo. 5. Miejsce montazu powinno utrzymac jednostke

4. Miejsce w ktorym wydmuch cieptego i nie przenosi¢ wibracji.
powietrza z jedn. zewn. iszum wentylatora | 6. Upewnij sie, ze warunki montazu s zgodne z
nie bedzie przeszkadzat sasiadom. zaleceniami podanymi przez producenta.

5. Miejsce gdzie mozna odprowadzi¢ skropliny. | 7. Upewnij sie, ze pozostato miejsce dla obstugi

6. Miejsce gdzie bedzie tatwy dostep dla serwisu. i serwisu klimatyzatora.

7. Miejsce gdzie nie bedg przekroczone max. 8. Miejsce montazu powinno by¢ oddalone conajmniej
roznice wysokosci i dtugosci instalaci 1m od urzadzen elektrycznych tj. TV,sprzet audio itp.
chtodnicze;. 9. Miejsce montazu powinno zapewnia¢ tatwy dostep

8. Wszystkie materiaty do montazu muszg by¢ do czyszczenia filtra powietrza.
zgodne z normami i lokalnymi przepisami. 10. Nie umieszczaj urzadzeh w pomieszczeniach

9. Nalezy wykonaC poprawne uziemienie takich jak: suszarnie, taznie, prysznice lub baseny.
.klimatyzatora.

Jednostka zewnetrzna

Montaz w miejscach wymienionych ponizej moze powodowac problemy. Jesli to nieuniknione
skontaktuj sie ze sprzedawca lub serwisem klimatyzatorow GREE:

1. Miejsce o duzej zawartosci oleju maszynowego.

2. Miejsce o duzym stopniu zasolenia, np. blisko morza.

3. Miejsce o zawartosci lotnych siarczkow i temu podobnych opardw gazow.

4. Miejsce gdzie sg generowane fale elektromagnetyczne wysokiej czestotliwosci przez np. spawarki czy
sprzet medyczny.

5. Miejsca narazone na dziatanie bezposrednie silnych wiatrow.

6. Miejsca narazone na dziatanie tatwopalnych i wybuchowych substanciji.

7. Miejsca ktdre mogg zagrozi¢ bezpieczenstwu dzieci badz zwierzat.

- wy
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( Srodki ostroznoéci )

1. Nie powinno sie podtagczac innych urzadzen elektrycznych do obwodu klimatyzatora.

2. Po szczeg6towe wytyczne dotyczgce warunkdw technicznych wykonania instalacji zasilania klimatyzaciji
zgtos$ sie w razie potrzeby do wykwalifikowanego elektryka.

3. Aktualne dane techniczne znajdujg sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.

4. Upewnij sie, ze okablowanie jednostki bedzie wykonane przez elektryka zgodnie z obowigzujgcymi
normami i przepisami a takze niniejszg instrukcja.

5. Przekroj przewodu zasilania elektrycznego musi by¢ zgodny ze specyfikacjg techniczna.

6. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania nalezy go wymieni¢ w catosci na nowy.

7. Wszystkie materiaty do montazu instalacji elektrycznej muszg by¢ zgodne z normami i przepisami.

8. Wszystkie potaczenia elektryczne muszg by¢ zgodne ze schematem okablowania znajdujgcym sie na
wewnetrznej obudowie pokrywy jednostki zewnetrznej.

9. Odlegtos$¢ miedzy stykami zyt przewoddw podtaczonych do jednostki musi by¢ conajmniej 3mm.

10. Uzywanie uszkodzonego przewodu zasilania jest niebezpieczne, grozi pozarem lub porazeniem pradem.

11. Niepoprawne podtgczenie moze spowodowac ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

( Wymagania dotyczgce uziemienia urzgdzenia )

Upewnij sie, ze przewdd uziemiajgcy bedzie prawidtowo podtgczony do szyny uziemiajgcej w budynku.
Potgczenie powinno by¢ wykonane w sposdb pewny, a jego roztgczenie moze nastgpic tylko z uzyciem
narzedzi. Elementy roztgczalne powinny by¢ tgczone z gtéwnym zaciskiem (szyng) uziemiajgcym w sposob
umozliwiajgcy pomiar rezystancji uziemienia.

Przekrdj kazdego przewodu ochronnego powinien spetnia¢ warunki samoczynnego wytgczenia zasilania

oraz powinien wytrzymywac spodziewany prad zwarciowy.

Upewnij sie, ze sg zastosowane wiasciwe parametry zabezpieczen w instalacji zasilania elektrycznego.
Nalezy stosowac wytgczniki ochronne réznicowopradowe oraz zabezpieczenia nadpradowe.

Nie sg dopuszczone do stosowania jako przewody ochronne lub jako przewody ochronne wyréwnawcze
nastepujgce metalowe elementy:

rury wodociggowe, rury zawierajgce tatwopalne gazy lub ptyny, czesci konstrukcyjne narazone na naprezenia
mechaniczne w czasie normalnej pracy, gietkie lub sprezyste metalowe kanaty, chyba ze sg zaprojektowane
do tych celdw, gietkie czesci metalowe, korytka i drabinki instalacyjne.

Przewdd uziemiajacy jest zwykle oznaczany jako zétto-zielony i nie powinien by¢ uzywany do innych celéw.

( Zasilanie elektryczne klimatyzatora )
Klimatyzator Wartos$¢ zabepieczenia
09,12,18K 16A
24K 25A
. J

Przed podfaczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢ odpowiednie wartosci z tabliczka
znamionowg urzadzenia.

Uwaga! zasilanie elektryczne do:
09,12K do jedn. wewn.
18,24K do jedn. zewn.

19
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Zasilanie elektryczne klimatyzatora )

Jedn. wewnetrzna 09,12K

L1
L1 YEGN e 5| Zasilanie 1f, 230V
s BU o
e B
A
CJ . BU_N
N Linia BK o
COM-OUT komunikacji gy E
I YEGN | | &
AL = hLour Y18
K4 c
B
PCB jedn. wewn. =
Kolory przewoddw:
BN- bragzowy BK- czarny
BU-niebieski YEGN- z6tto-zielony

Jedn. zewnetrzna

18,24K

YEGN

.= Zasilanie 1f, 230V

Kolory przewodow:
BN- bragzowy BK- czarny
BU-niebieski YEGN- zétto-zielony
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4 > - :
C Krok 1: Wybdr miejsca montazu D)

Wybdr miejsca montazu nalezy skonsultowac z klientem, biorgc pod uwage techniczne mozliwosci
montazu i oczekiwania klienta.

C Krok 2: Montaz tylnej ptyty mocujacej )

1. Wyznacz poziom mocowania za pomocg poziomicy. Poniewaz z tacy skroplin bedziemy odprowadzac
skropliny, minimalnie trzeba pochyli¢ jednostke w kierunku odptywu, aby zapewni¢ prawidtowy odptyw
wody.

2. Uzyj wkretéw do zamocowania tylnej ptyty do Sciany.

3. Nastepnie zamocuj ostroznie tylny panel do ptyty montazowej. Ptyta montazowa ma mozliwo$é
utrzymania wlasnego ciezaru , pod warunkiem zastosowania odpowiednich wkretdw i kotkdw

mocujacych do Sciany ( ST 4.2x25TA).

( Krok 3: Przewiert przez Sciane )

1. Po zlokalizowaniu miejsca na przewiert, wykonac go zgodnie z rysunkiem ponizej. W $cianie
nalezy wywierci¢ otwdr o $rednicy 55/70 mm, z lekkim spadkiem na zewnatrz.

09, 12, 18K
&ciana $ciana
wyznaczenie $rodka potozenia @ poziomica \\\
wiecej | 7 " wiecej
niz s X niz
150mrr{ = : 1150m
Od ' » 4 ~ 03] od
Sciany | = ° e Sciany|
- -7 '
& o
lewa strona* rawa strona;
P55 P55
(otwor dla rur z tytu) (otwor dla rur z tytu)
g wyznaczenie $rodka potozenia poziomica Seiena
: @ B N\
wiecej f wiecej \
iz niz

niz

1150m
od
| Sciany

e TR R g
lewa strona;'- A —-—— s ——r ————r———r— - awa strona
P70 70

(otwor dla rur z tytu) (otwor dla rur z tytu)

2. Aby zabezpieczyC krawedzie rur i kable przy przejsciu przez Sciang, nalezy owinac je tasma
ostonowg PCV i dodatkowo umieséi¢ w rurze ostonowej przechodzacej przez $ciane. Srednica
rury ostonowej powinna by¢ odpowiednio wieksza, aby byto miejsce na wykonanie uszczelnienia
przewiertu.
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r

Uwaga:
e ZWro¢ uwage na zabezpieczenie przed
pytem podczas wiercenia i podejmij
odpowiednie $rodki bezpieczenstwa
podczas wykonywania przewiertu.

® Elementy maskujgce przewiert oraz
materiat do uszczelnienia powinny by¢
zakupione lokalnie w razie potrzeby.

.

wewngtrz ———— na zewnatrz

ol T

J

C Krok 4: WyjScie rur z jednostki wewnetrznej )

1. Rury instalacyjne moga by¢ doprowadzane |
z czterech kierunkow: z prawej, z tytu z prawej, [
z lewej, z tytu z lewej. T

z lewej

prawy tyt

lewy tyt

Z prawej

2. Przy podfaczaniu rur z lewej badz z prawej strony
jednostki wewnetrznej nalezy wycig¢ odpowiedni
element -zaslepke pokazang na rysunku ponizej, aby
wprowadzi¢ rury do urzadzenia.

lewa strona prawa strona

——— wytnij otwor ——=
pod rury

C Krok 5: Podtaczenie rur jednostki wewnetrznej >

1. Kielich wykonany na koncach rur musi byc ustawiony

liniowo w stosunku do ztaczki jednostki wewnetrznej. :{@D ﬁ%

2. Skre¢ nakretke palcami na ile to mozliwe pare

obrotéw, na tyle ile to mozliwe. Nastepnie uzyj klucza
dynamometrycznego i maszynowego do dokrecenia

nakretki.

Uwaga: Podtacz rury najpierw do jednostki wewnetrznej i nastepnie do jednostki zewnetrznej.
Zwro¢ uwage na odpowiednie wygiecie rur i umieszczenie rur kiedy podigczasz rury,
aby nie dopusci¢ do ich uszkodzenia. Nie skrecaj nakretek zbyt silnie, w przeciwnym
razie moze nastapi¢ uszkodzenie potaczenia i moze by¢ wyciek czynnika chtodniczego.

i

zlaczka rury  nakretka stozkowa rura
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i
klucz
\ maszynowy
nakretka $ 9.52 30~40
P12 40~55
klucz - rura
dynamometryczny —A({ b 16 60~65
””””””””” d 19 70~75
rura jedn. wewn. — S d
3. Owin starannie koncowki rury jednostki T
wewnetrznej i miejsca potgczenia z instalacjg 2 )\ )
rurowg, tasma izolacyjna, uszczelniajaca. I
"~ izolacja rur
I I BN I I D B B DD B B B B B B B B B BN BN B B BN B .
C Krok 6: Podfgczenie weza skroplin )
1. Podtacz waz skroplin do rury wylotowej jednostki wewnetrznej
2. Owin potaczenie tasma izolacyjng, mocujaca.
waz skroplin
rura wylotowa
waz skroplin
tasma
Uwaga: /—"\ rura skroplin
eZastosuj izolacje na weza odptywowego : o
z jednostki wewnetrznej, aby zapobiec j\ )
kondensacji. \\/ ]
° EIeme_nty do _wykonan_i,a catej _instalacji ~—_ izolacja rury
skroplin nalezy dokupi¢ lokalnie.
I I N I B B B B B BB B B B B B B B B BN BN B BN BN S .
C Krok 7: Podtaczenie kabli sterowania )
panel wkret
1. Otworz panel przedni jednostki wewnetrznej,
odkrec¢ srubki mocujace pokrywe skrzynki elektrycznej
i Sciggnij pokrywe.
pokrywa skrzynki elektrycznej
\.
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2. Przeciagnij kabel zasilajgcy i kabel sterowania
przez oddzielny przepust z tytu urzadzenia i wyciagnij
go z przodu przez odpowiedni otwdr w skrzynce
elektrycznej.

na kabel

-/

kabel sterowania

3. Odkrec opaske zaciskowa. Podtacz kabel sterowania do e ST ——— ™
odpowiednich zaciskéw w skrzynce elektrycznej zgodnie ze W TISKIOTEN MoREas
schematem elektrycznym. N 2 | 3 @

niebigski brazpwy | z6tto-
czarny -zielony

podtaczenie do jednostki zewnetrznej

w niektorych modelach

Nl 23] @

niebjeski brazowy 26tto-
czafny -zielony

podtgczenie do jednostki zewnetrznej

4. Przewody utozy¢ starannie i przykreci¢ opaske zaciskowa.
5. Zamontuj ponownie przedni panel jednostki wewnetrznej.

=D \

e Wszystkie podtgczenia elektryczne powinien wykonac profesjonalista. Skontaktuj sie z Autoryzowanym
Instalatorem produktdw GREE lub z lokalnym Sprzedawcg i dowiedz wiecej szczegdtow.

e Jesli dlugosc¢ kabli jest niewystarczajgca dokonaj zakupu odpowiedniej dtugosci kabli. Nigdy nie stosuj
tacznikoéw w instalacji sterowania i zasilania.

e Upewnij sie czy kable sg potaczone prawidtowo. W przeciwnym razie moze doj$¢ do awarii jednostki.
e Dokre¢ doktadnie wszystkie sruby, aby unikng¢ poluzowania na stykach.
e Upewnij sie czy pokrywa od skrzynki elektrycznej jest prawidtowo zamocowana. Jej nieprawidtowe

zatozenie moze doprowadzi¢ do dostania sie kurzu lub wody, a w efekcie do powstania zwarcia
i uszkodzenia klimatyzatora.

e QOdlegtos¢ miedzy stykami musi by¢ conajmniej 3mm. j
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( Krok 8: Owiniecie tasmg rur chtodniczych )

1. Owin taéma razem rury chtodnicze ,przewdd

zasilania, sterowania i waz skroplin. Wz gieeplin

tasma ostonowa

rury potaczeniowe

jednostka

wewnetrzna owania

kabel zasilania
do jedn. wewn.

3. Owijac rury nalezy réwnomiernie.
4. Rury cieczowg i gazowa nalezy owingc

. i . oddzielnie na koncach.
2. Zarezerwuj pewng dtugosc¢ weza skroplin

i przewodu zasilania przy instalacji podczas ich
owijania tasma. Podczas owijania do pewnego
momentu, potem nalezy rozdzieli¢ od catosci
przewdd zasilania do jednostki wewnetrznej,

a nastepnie oddzieli¢ waz skroplin.

Uwaga:

e Przewdd zasilania i przewdd sterowania
nie powinny sie krzyzowac lub wisie¢
osobno.

e Waz skroplin powinien by¢ utozony

na dole wigzki przewodow.

C Krok 9: Zawieszenie jednostki wewnetrznej )

1. Umies¢ owiniete taSmg ostonowg rury chtodnicze w rurze przepustu $ciennego i nastepnie
przetdz je przez otwor w Scianie.

2. Zawies$ jednostke wewnetrzng na tylnej ptycie mocujace;j.

3. Wiz w luke pomiedzy rurami i otworem przepustu w Scianie uszczelnienie z gumy.

4. Ustal potozenie rur po przejsciu przez Sciane.

5. Sprawdz, czy jest poprawnie zainstalowana jednostka wewnetrzna i doktadnie dociénieta
do sciany.

wewngtrz ——  zewnatrz gorny zaczep

rura
przepustowa i
uszczelnienie
\ J .
dolny zaczep mocowania
ptyty montazowej

Uwaga:
e Nie zginaj weza spustowego zbyt nadmiernie w celu unikniecia zablokowania przeptywu wody.
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C Krok 1: Montaz wspornikow j

ednostki zewnetrznej )

1. Wybierz lokalizacje instalacji jednostki w zaleznosci od konstrukcji domu.

2. Zamocuj wsporniki jednostki zewnetrznej na wybranym miejscu za pomocg $rub i kotkdw rozporowych.

Uwaga:

Podejmij odpowiednie Srodki ochronne podczas
montazu wspornikéw jednostki zewnetrznej.
Upewnij sie, ze wsporniki moga wytrzymac co

najmniej 4 razy wieksza wage od ciezaru jednostki.

Jednostka zewnetrzna powinna by¢ zainstalowana

co najmniej 3 cm nad powierzchnig w celu montazu

tacznika z kré¢cem spustowym skroplin.

D\

Wybor wspornikéw dokonaj w zaleznosci od aktualn
warunkéw montazowych)

ych

pozostawi¢ przestrzen co najmniej 3 cm od powierzchni

( Krok 2: Montaz tgcznika skroplin )

1. Zamontuj tgcznik do otworu znajdujacego sie
w dolnej czesci obudowy klimatyzatora tak jak
jest to pokazane na rysunku.

2. Podfacz rure odptywu skroplin do facznika.

kréciec spustowy —.g\ N\ obudowa

rura odptywu tacznik

skroplin s
Uwaga: montaz fgcznika dotyczy tylko jednostek
typu pompa ciepta

I I I N S I D D D N S S .
[ ( Krok 3: Montaz jedn. zewnetrznej >
[ 1. Jednostke zewnetrzng nalezy umiesci¢ na
I wspornikach.

2. Zamocowac poprzez otwory montazowe
| stdp jednostki zewnetrznej do wspornikéw
I odpowiednimi Srubami.
| stopy z otworami
: = =
I I
] = e
I stopy z otworami
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C Krok 4: Podtaczenia rur chtodniczych w jedn. zewnetrznej )

1. Odre¢ $rube z prawego uchwytu jednostki
zewnetrznej, a nastepnie zdemontuj uchwyt.

(M

L
] l\||||||||||||||m||||||\ “‘
iy

it
i

2. Zdejmij nakretke z zaworu gazowego i podtacz
kielichowo rure gazowa ze ztgczkg rurowa
zaworu, podobnie podfgcz rure cieczowg do

Zaworu cieczowego.

N
/I _
& (7 rura cieczowa
zawor g rura gazowa
cieczowy

AN

Zawor gazowy

3. Wstepnie dokrec nakretke recznie.

4. Uzyj klucza dynamometrycznego oraz
maszynowego do dokrecenia nakretki.

P 6 15~20

¢ 9.52 30~40

P 12 40~55

P 16 60~65

L @19 70~75

( Krok 5: Podtgczenie przewodu sterowania jedn. zewn. )

1. Odkrec zacisk przewodu; podtgcz przewdd sterowania (tylko dla jednostki pompy ciepta) do listwy
zaciskowej wedtug koloréw zyt przewododw i schematu okablowania jaki znajduje sie na wewnetrznej

stronie obudowy jednostki; przymocuj je srubami do listwy zaciskowej.

=

i
IIIIIIIHH

L

g
L

eyl il g e
@
./umumuuu|||HHH{IH
zacisk przewodu
przewdd ste*awania
\_ J
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2. Zamocuj przewdd sterowania za pomocg zacisku przewodu (tylko dla przewodu jednostki typu
pompy ciepta).
Uwaga:

e Po dokreceniu $rub w zaciskach, pociagnij lekko przewdd zasilajgcy, aby sprawdzi¢, czy
zamocowanie jest pewne.

e Nigdy nie przecinaj utozonego juz przewodu zasilania w celu przedtuzenia lub skrdcenia dtugosci.

( Krok 6: Uktadanie rur )

1. Rury chtodnicze powinny by¢ umieszczone wzdtuz
Sciany, wygiete racjonalnie i ukryte jesli to mozliwie.
Minimalny promien giecia rury wynosi 10cm.

2. Jesli jednostka zewnetrzna jest wyzej niz wykonany
przewiert w Scianie, nalezy wykonac tuk w ksztatcie
litery U na rurze przed wejsciem rury do pomieszczenia,
w celu zapobiezenia przedostawaniu sie wilgoci do pomieszczenia
np. w wyniku sptywania deszczu po powierzchni rur.

IIII\IIIIIIIIIIIIII]II il
uuuuuuuullmmﬂ}

i

i
L

\\

$ciana

waz skroplin

~
Uwaga:

@ Poziom przejscia przez Sciane weza spustowego
nie powinnien by¢ wyzszy niz wylot z otworu tacy
skroplin z jednostki wewnetrznej.

@ Spadek weza spustowego powinien by¢ lekko w dét.
Waz spustowy nie moze by¢ zakrzywiony, podniesiony,

zaginany itp.
/ Waz spustowy J
x nie moze by¢
podniesiony
[ — —]
I T,

S

® Waz skroplin musi mie¢ odpowiedni spadek w kierunku

odptywu, a swobodny wylot z korncowki weza nie moze — —
by¢ umieszczony w wodzie — —
x I Waz spustowy x
nie moze by¢ Waz spustowy
zaginany nie moze by¢

zaginany
Nie wktadac
koncowki weza
skroplin do wody
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C Uzycie pompy prozniowej )

1. Podtacz wezyk serwisowy zestawu
manometrow do manometru niskiego

Cisnienia z ]ed_ne] strony i do portu zawér cieczowy manometr
serwisowego jedn. zewnetrznej N niskieg
przy zaworze gazowym ( zaworek ) I ci$nienia
Schredera). ESNOrigREONy

2. Otworz catkowicie pokretto Lo P —— zaélepki zaworow
przy zestawie manometrow po stronie ~

niskocisnieniowej.
3. Witacz pompe prdzniowa, aby rozpocza€  zaglepka portu
usuwanie powietrza i wilgoci z instalacji. serwisowego )|
Pompa prdzniowa powinna by¢
wyposazona W zawor zwrotny.
4. Usuwaj powietrze i wilgo¢ z instalacji
chtodniczej minimum przez 10-15 minut.
Upewnij sie, ze wskazanie na manometrze
utrzymuje sie w tym czasie na poziomie
-101 kPa (-76cm Hg).
5. Zamknij pokretto Lo przy manometrze
i wylgcz pompe prézniowa.

6. Otworz catkowicie trzpienie zawordw przy jedn.
zewnetrznej po stronie gazowej i cieczowej za
pomocg klucza imbusowego.

7. Odtacz wezyk serwisowy zestawu od portu serwisowego

jednostki zewnetrznej.

8. Zakrec zaslepki na trzpieniach zawordw odcinajacych cieczowego

i gazowego.

pompa prézniowa

klucz imbusowy

zamkniecie

otwarcie

* wilgo¢ wewnatrz rur nie moze przekracza¢ 200 PPm.

C Wykrywanie wycieku czynnika )

1.Za pomocg detektora wycieku :
Sprawdz, czy nie ma wyciekdw za pomoca czujnika wycieku.

2. Za pomoca roztworu wody z mydtem.:

Jezeli detektor wycieku nie jest dostepny, nalezy uzy¢ roztworu wody z mydtem do wykrywania
wycieku czynnika. Nalezy stosowa¢ wode mydlang w miejscach podejrzanych o wyciek i obserwowac
powierzchnie potaczen pokrytg roztworem wody z mydtem przez ponad niz 3 minuty. Jesli pojawig sie
pecherzyki powietrza wychodzace z tego miejsca, oznacza to wyciek.
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C Sprawdzenie po montazu

9 Sprawdz po montazu klimatyzatora

Do sprawdzenia

Mozliwe nieprawidtowosci

Ocena

Czy urzadzenie jest zamontowane stabilnie?

Jednostka moze spas¢,kotysac sie lub hatasowac.

Czy wykonano test szczelnosci?

Niewystarczajace chtodzenie lub grzanie.

Czy izolacja termiczna jest wiasciwa?

Wystapienie kondensacji wody.

Czy odptyw skroplin jest prawidtowy?

Wystapienie kondensacji wody.

Czy zasilanie klimatyzatora jest zgodne
z parametrami podanymi na tabliczce
znamionowej?

Uszkodzenie klimatyzatora lub spalenie
elementdéw elektroniki.

Czy bezpieczniki i instalacja elektryczna
sg zamontowane prawidtowo?

Uszkodzenie klimatyzatora lub spalenie
elementdw elektroniki.

Czy uziemienie klimatyzatora zostato
wykonane poprawnie?

Niebezpieczenstwo porazenia pradem.

Czy przewdd zasilajacy klimatyzator ma
wiasciwe parametry?

Uszkodzenie klimatyzatora lub spalenie
elementdéw elektroniki.

Czy nie sq zastoniete wloty i wyloty powietrza?

Niewystarczajace chtodzenie/grzanie.

Czy sq zachowane wiasciwe diugosci rur
i czy uzupetniono ilo$¢ czynnika w ukfadzie
chiodniczym klimatyzatora?

Spadek wydajnosci chtodzenia/grzania
klimatyzatora.

C

Test pracy

1. Przygotowanie do testu pracy.

® Nie podtaczaj zasilania przed zakonczeniem montazu.

e Przekaz uzytkownikowi wazne informacje na temat dziatania klimatyzatora.

2. Metoda testu pracy.

® Podiacz zasilanie i poprzez wcisniecie przycisku ON/OFF na pilocie zdalnego sterowania

wiacz klimatyzator.

e Wecisnij przycisk MODE na sterowniku bezprzewodowym, wybierz odpowiedni tryb pracy
taki jak chtodzenie, grzanie czy wentylacja i obserwuj czy klimatyzator dziata poprawnie.
e W temperaturze otoczenia nizszej niz 16 C, klimatyzator nie uruchomi sie w funkcji chtodzenia.
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W uzasadnionych przypadkach nalezy wzigé¢ pod uwage zagrozenie $niegiem i podczas montazu
jednostki zewnetrznej wykonac stosowne zabezpieczenia.

Uwaga: Wymagane jest, aby wyposazyc¢ klimatyzator w ostone przeciw$niegowa
i wyzszy fundament aby zapobiec przykryciu $niegiem wlotu i wylotu powietrza.
Prawidiowo Nieprawidiowo
Ostona przeciwsniegowa - -
powinna by szersza niz A 0 WD L -
klimatyzator. | = 4D | ,
Strona nawietrzna J & .
: 8| D am|| SCIANA SCIANA
e >] £ =2
Ponad 100cm
Ostona przeciwéniegowa = dD ST
( zastosowanie na zewnatrz)i a1 I
Y 1D
(-
11777777 177777777777777777777777777 ///] g 117777 7777777777777777777777777
Wysoko$¢ podstawy przy uwzglednieniu $niegu = |
L (Wiecej niz 50 cm)
Ostona przeciwsniegowa
( zamontowac po stronie |
nawietrznej)
- — b |
Strona nawietrzna — |
—> |

Ostona przeciwsniegowa

powinna byc szersza niz 7 7777777777777'777777777777777777777777'7777"

klimatyzator.

Wysokos$¢ podstawy przy uwzglednieniu $niegu
(Wiecej niz 50 cm)
\. S
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1.Standardowa dtugosc rur potgczeniowych to: 5m, 7.5m, 8m.
2. Minimalna dtugosc rur potgczeniowych jest 3m.
3. Maksymalna dtugo$¢ rur potgczeniowych i max. réznica wysokosci s3 podane w tabeli ponizej.

4.Metoda obliczania dodatkowej ilosci chtodniczego oleju i uzupetnienia czynnika chtodniczego
w przypadku przedtuzenia standardowej dtugosci rur chtodniczych, potaczeniowych.

Gdy dtugosc rury potgczeniowej jest wydtuzona do 10m w odniesieniu do podstawowej standardowej
dtugos¢, nalezy dodac¢ 5ml chtodniczego oleju na kazde dodatkowe 5m rury przytaczeniowej.

Metoda obliczania ilosci dotadowania czynnika chtodniczego (na podstawie dlugosci rury cieczowej)

(1) Dodatkowa ilo$¢ dotadowania czynnika chtodniczego = przedtuzona dtugosc rury cieczowej x
x dodatkowa ilo$¢ czynnika w ilosci podanej na metr dtugosci rury

(2) Gdy dtugos¢ rury potgczeniowej jest powyzej 5m, nalezy doda¢ czynnika w zaleznosci od dtugosci
rury cieczowej. Ilos¢ czynnika chtodniczego zalezy od Srednicy rury. Tabela ponizej pokazuje jaka
ilos¢ czynnika jakg nalezy uzupetni¢. Podane wartosci sg dla R410A, R407C, R134a.

4 N
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r

Uwaga:
Rura niewtasciwe kielichowana jest gtdwna przyczyng wycieku czynnika chtodniczego. Prosze wykonac
kielichowanie rur chtodniczych wedtug nastepujgcych etapéw:

A : Ciecie rury chtodniczej I E: Wy_konaj kielichow_an_ie _ o

e Sprawdz dtugo$¢ rur wedtug odlegtosci od 1° Uzyj do tego celu kielichownicy do rur miedzianych,
jednostki wewnetrznej oraz zewnetrznej. chtodniczych.

e Utnij wymagang dtugos¢ rury obcinakiem do
rur.

v X X X

pochylone nieréwne  zadziory
Ve V4 4

[ ] @ ] [

Uwaga:
e Wymiar "A" jest rézny w zaleznosci od Srednicy
rury, nalezy zapoznac sie z tabelg ponizej:

- -

B: Usun zadziory

e Usun zadziory z pomocg narzedzia do usuwania
zadziordw i zapobiegnij przedostawaniu sie ich do
$rodka rury.

narzedzie do
usuwania
zadziorow

ku dotowi

F: Kontrola
e Sprawdz jakos¢ wykonania kielicha. Jezeli jest
tam jakas skaza, wykonaj kielichowanie ponownie

C: Natdz odpowiednig izolacje termiczng na rure
zgodnie z etapami podanymi powyzej

chiodnicza
D: Nat6z nakretke szesciokatng na rure
e Odkre¢ nakretke szesciokatng z potgczeniowej
rury jedn. wewnetrznej oraz z zaworu jedn.
zewnetrznej; zatdz nakretke na rure.

gtadka powierzchnia

i

S

A YT Y Y W

— pochylony uszkodzenia pekniecie  nieréwna

~

dtugosc jest réwna

nakretka na rure

rura powierzchni grubosé
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4 INFORMACIE DODATKOWE

Ve
Biuro Handlowe:
Free Polska Sp. z 0.0.
ul. Zabtocie 25/10
30-701 Krakow
tel. +48 12 307 06 40
e-mail: sprzedaz@free-klimatyzatory.pl
e-mail: gwarancje@free-klimatyzatory.pl

Nasze oddziaty:

Wienkra Sp. z 0.0.
ul. Kotlarska 34
31-539 Krakéw

tel: +48 12 428 55 00
fax: +48 12 422 55 02

Gtéwna siedziba:

Free Polska Sp. z o.0.

ul. Kotlarska 34

31-539 Krakéw

tel. +48 509 084 039

tel. +48 794 114 834

e-mail: elzbieta.krawczyk@free-klimatyzatory.pl
http://www.free-klimatyzatory.pl

e-mail: wienkra@wienkra.pl
http://www.gree.wienkra.pl

Alfaco Sp. z o.0.

ul. Krakowska 141-155
50-428 Wroctaw

tel: +48 7134005 75
fax: +48 71 340 05 54
e-mail:alfaco@alfaco.pl
http://www.alfaco.pl

Klima

ul. Warszawska 17
05-092 tomianki

tel: +48 22 751 03 21
fax: +48 22 75156 71

e-mail: klima@klima.com.pl
http://www.klima.com.pl

Systherm Sp. j.
ul. Sw. Wincentego 7
61-003 Poznan

tel: +48 61 850 75 32
fax: +48 61 850 75 55

e-mail: poznan@free-klimatyzatory.pl

http://www.systherm.pl

Firma Handlowo-Ustugowa "Bezet" Sp. j.

Plac Koscieleckich 4
85-034 Bydgoszcz
tel: +48 52 373 83 75
fax: +48 52 32191 80

e-mail: bydgoszcz@free-klimatyzatory.pl
http://www.bezet.com.pl
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¢ GRREE

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
http://www.gree.com

INSTRUKCJA OBSLUGI

wersja 04.2014

Ze wzgledu na staty postep prac nad udoskonalaniem technologii wykorzystywanych
w produkcji urzadzen, producent zastrzega sobie prawo zmian w szczegédtach
technicznych rozwigzan wykorzystywanych w klimatyzatorze bez powiadomienia.
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